Bubenikova, Milusa

K vyznamu akademického ¢asopisu Ceskoslovenska rusistika v d&jinach Eeské
rusistiky

Slavica litteraria. 2016, vol. 19, iss. 2, pp. 183-188

ISSN 1212-1509 (print); ISSN 2336-4491 (online)

Stable URL (DOI): https://doi.org/10.5817/SL2016-2-16

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/136205
Access Date: 22. 02. 2024

Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides access to
digitized documents strictly for personal use, unless otherwise specified.

Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta . .
Masaryk University

N
T S digilib.phil.muni.cz

Mmu
AR


https://doi.org/10.5817/SL2016-2-16
https://hdl.handle.net/11222.digilib/136205

VIIAVIS

T/910T/61

SLAVICA 19/2016/2
DOI: 10.5817/SL.2016-2-16

K vyznamu akademického ¢asopisu
Ceskoslovenska rusistika v déjinach éeské
rusistiky

Milusa Bubenikova (Praha)

Abstrakt

Prace je pfispévkem k dgjinam Seskeé rusistiky. Pfipomina existenci a hodnoti vyznam akademického
&asopisu Ceskoslovenska rusistika, jenz po dobu pétatiiceti let (1956—1990) vydavala Ceskosloven-
ské akademie véd. Autorka uvadi Uplny vycet vSech vydavatell, vedoucich redaktor a vykonnych
redaktort, ktefi se na vydavani Gasopisu podileli. Pfipomina ménici se strukturu a odborné zaméreni
Gasopisu i jména a odborné zajmy autord, ktefi do ¢asopisu prispivali. Ukazuje, Ze s asopisem spo-
lupracovali nejvyznamngjsi filologové a literarni védci, v pocatcich i historikové, své doby a publikovali
zde materidly, které mohou mit nad€asovou odbornou hodnotu. Proto neni objektivni a vécné presné
Gasopis prehlizet s poukazem na jeho ,normalizaéni charakter a hodnotit jeho vyznam bez diiklad-
ného seznameni se s jeho obsahem.
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Abstract

The Significance of the Academic Journal ,,Ceskoslovenska rusistika“ in
Czech Russian Studies

The work is a contribution to the history of Czech Russian Studies. It recalls the existence and the
importance of the academic journal Ceskoslovenska rusistika [Czechoslovak Russian Studies] pub-
lished for thirty-five years (1956—1990) by the Czechoslovak Academy of Sciences. The author pres-
ents a complete list of all publishers, senior editors and executive editors who participated in editting
and publishing the journal. The changing structure and professional interests of the journal, as well
as the names of the authors who published their papers in the journal, are shown. At the conclusion
it is empasized that papers and reviews of the most significant philologists, historians, and literary
scholars of those times were published in the journal, and the materials published herein may be of
timeless professional value. It is strongly recommended to study the contents of the journal to gain an
objective overview of Czech Russian Studies and their representatives.
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Casopis Ceskoslovenskd rusistika, vydavany v letech 1956-1990 Ceskoslovenskou akade-
mii véd v Praze, je soucasti déjin ceské a slovenské védy a kultury. Historické obdobi,
v jehoZ rdmci vychdzel, neni dosud objektivné zhodnoceno a samotny casopis upadd
postupné do zapomnéni. Nebyt letmé a nepiesné zminky o ném v relativné autoritativni
akademické publikaci, ziejmé by nevznikl ani tento piispévek. V knize Ustav pro ceskou
literaturu AV CR,' vénované déjindm této akademické instituce za celé obdobf jeji existen-
ce od roku 1947, 1ze v poznamce pod ¢arou najit ndsledujici charakteristiku ¢asopisu Ces-
koslovenska rusistika: ,,... casopis byl vyddvdan do roku 1989 za redakce Vsevoloda Sata a Jaro-
slavy Hevtove, v této dobé mel casopis vyrazné normalizacni a z odborného hlediska neproduktiony
charakter a v roce 1989 zanikl.“* Stejné jako je nepresnd tato poznamka, neni presné to, co
se piSe v samotném textu knizky, a sice, Ze ¢asopis vydaval ,posléze®, po Ustavu jazykt
a literatur CSAV, Ustav pro ¢eskou a svétovou literaturu CSAV.® Poslednim vydavatelem
¢asopisu byl Ustav pro jazyk cesky CSAV a ¢asopis zanikl v roce 1990. Jen v obdobi let
1972-1990 mél ¢asopis ti vedouci redaktory, stdlého zastupce vedouciho redaktora Vse-
voloda Sata (do ¢. 1 roku 1990) a na pozici vykonnych redaktord celkem 8 pracovniki
(4 pro jazykovédu a 4 pro literarni védu). Jaroslava Heftova byla vykonnou redaktorkou
pro literdarni védu v letech 1973-1985. Na konci tohoto prispévku prindsime presny vycet
vSech vydavateld, vedoucich redaktorti a vykonnych redaktord, jak se v ¢asopise, za 35 let
jeho existence, vystiidali.

Nas prispévek si neklade za cil provést podrobnou analyzu jednotlivych ¢isel a rocnikt
¢asopisu Ceskoslovenska rusistika. Nenf to mo7né pro omezeny rozsah tohoto piispévku
a v dané chvili je to obtizné i z davodu fyzické nedostupnosti ¢asopisu v misté puso-
beni autorky. Zatimco Narodni knihovna Ceské republiky zpiistupiiuje ¢asopis pouze
prezencné v ramci konzervacniho fondu, uloZeného v dopravné Spatné dostupné cdsti
Prahy - Hostivari, ve Slovanské knihovné nebyly k nalezeni ro¢niky 1964, 1967-1968,
1972, 1974 a 1980. V Knihovné Akademie véd CR maji casopis Ceskoslovenskd rusistika
digitalizovany. Ctendii ho oviem mohou studovat pouze v knihovné a doba studia je pii
jedné ndvstévé omezena na dvé€ hodiny, ,aby se dostalo na vsechny zdjemce o prdci na daném
pocitaci“.*

Pripomernime tedy alesporn nékterd podstatna fakta a souvislosti, spojené s existenci
¢asopisu. Casopis vznikl z dobové potieby vyclenit rusistickd studia ze studii obecné
slovanskych. V prvnim obdobi své existence byl casopis orientovdan nejen filologicky
a literdrnévédné, ale také historiograficky (vydavatelem ¢asopisu byl do roku 1963 Cesko-
slovensko-sovétsky institut CSAV). V souvislosti s reorganizaci Ceskoslovenské akademie
véd a vznikem Ustavu jazyki a literatur CSAV (leden 1964), ktery zacal casopis vydavat,
zastava zaméteni ¢asopisu az dokonce jeho existence filologicko-literarnévédné. Obecné
spolecenské podminky se projevuji v atmosféie a zaméteni jednotlivych ro¢niki. V tvod-
niku prvniho ¢isla roku 1956 redakce zduraznuje: ., Vidyt Zivé myslenky slovanstvi a Cesko-

1 Ustav pro ceskou literaturu AV CR. Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, v. v. i., 2010.

2 MATONOHA, Jan: Vyjzkum zdpadnich literatur v UCSL CSAV. In: Ustav pro Ceskou literaturu AV CR. Praha:
Ustav pro ceskou literaturu AV CR, v. v. i., 2010, s. 145.

Ibidem.

7 vysvétleni sluzbu zde konajictho pracovnika.

184

19/2016/2

SLAVICA



VIIAVIS

T/910T/61

MiluSa Bubenikova (Praha)
K vyznamu akademického éasopisu Ceskoslovenska rusistika v déjinach Geské rusistiky

slovensko-ruské vzdjemnosti, predjaté nasimi buditeli, napliuji se dnes — jak ukdzali Klement
Gottwald a Zdenék Nejedly — v rdamci veliké ideje proletdiského internacionalismu kvalitativné
vyssim, pokrokovym obsahem...*> Prvni ¢islo rocniku 1958 vychazi s portrétem Zderika Ne-
jedlého a je vénovdno jeho 80. narozenindm. Od pocdtku Sedesdtych let se vyhrané-
né politické ivodnikové formulace postupné z casopisu vytraceji, asopis ale zasahnou
a trvale poznamenaji dvé politické uddlosti - srpen 1968 a listopad 1989. Po okupaci
Ceskoslovenska armddami vojensko-politického paktu Varsavska smlouva v srpnu 1968
jsou postupné z vefejného a védeckého Zivota vytlacovani vSichni, kdo vyjadrili nesouhlas
s okupaci, a rokem 1972 zac¢ina obdobi tzv. normalizace. V ¢asopise Ceskoslovenskd ru-
sistika se v roce 1972 ménf sloZeni redakce, zejména na pozicich vedoucich a vykonnych
redaktorti, a fada dosavadnich spoluautorti se ocitd na indexu. Listopadem 1989 zacind
proces ukonceni existence ¢asopisu. V 5. ¢isle ro¢niku 1990 se redakce loudi se ctendri
slovy: ,,Oznamujeme clendviom a piizniveim Ceskoslovenské rusistiky, Ze v p¥istim roce casopis
uz nebude vychdzet; toto ¢islo uzavivd dosavadnich 35 rocniki. Smuiné — nesmutné loucent s ca-
sopisem nové redakci zpyijemnila tiskdrna tim, Ze jesté ve strankdch ¢. 5 vytiskla redakci ,pred-
listopadovou”. Toto vskutku Kozinouské ,do roka a do dne” (tiebaze nezamyslené) chdapeme jako
valcik na rozloucenou. Vsechny doby tézké. Rozhodnutim Prezidia CSAV bude vychdzet periodicky
casopis Sveét literatury (2x rocné, pribliind cena ¢isla 12 Kcs), ktery bude vénovdn literdrnévédné
analyze klasické i moderni literatury svétové, véetné ruské. Misto jazykovédnych cisel Cs. rusistiky
bude vychdzet Casopis pro moderni filologii (rounéi 2x rocné; cena stejnd).”®

Nebylo by rozumné a ani objektivni realité¢ odpovidajici, kdybychom pfijali pri hodno-
ceni ¢asopisu Ceskoslovenska rusistika zjednodusenou optiku a periodizaci jeho vyvoje
omezili pouze na obdobi ,dogmatické®, ,Prazského jara“, ,normaliza¢ni“ a podobn¢,
pri¢emz kazdé z téchto obdobi by mélo bud’ ziporné, nebo kladné znaménko a nic mezi
jicich po slabé, bez ohledu na dobu vzniku a dobovy kontext. Stejné jako samotny obor
rusistiky prosel vyvojem, vyvijeli se i jednotlivi autofi. JiZ v prvnim cisle ro¢niku 1956 se
setkdvame s prispévky budoucich ,klasiki“ ceské literarnévédné rusistiky — Zdernkem
Mathauserem’, Vladimirem Svatoném® a Kvétou Kozevnikovou,® a také s prispévky filo-
logickymi (A. V. Isac¢enko, Karel Horalek) a historickymi (Zdenc¢k Sladek, Véra Olivova).
V dal$ich ¢islech prvniho ro¢niku nalezneme jména Julia Dolanského (Masaryk a slavja-
nofilstvi 1. V. Kirejevského, s. 230—-260), Iriny Camutaliové (Ke konferenci o uméleckém prekla-
du, s. 335-343), Ziny Berezovské (Vyznam Mychajla Pavlykapro ukrajinsky politicky a kultur-
nizivot v Halici, s. 410—420), Vaclava Zidlického (Jesté k polemice o ,,pisnich velkého Kobzara,
s. 460-465), Radegasta Parolka (Viléem Mrstik o Dostojevském, s. 580-591) a Jaroslava Zdka
(K problematice nékterych postav romdnii Konstantina Fedina, s. 628-633). Vét§ina téchto
autord pusobila v rusistice a ukrajinistice do devadesatych let 20. stoleti nebo i déle.

Redakce: Uvodem. Ceskoslovenskd rusistika 1, 1956, & 1, s. 1.
Redakee: Bez ndzvu. Ceskoslovenskd rusistika 35, 1990, &. 5, s. 296.

7  MATHAUSER, Zdené&k: Soucasny stav a dalsi 1ikoly boje s ilustrativnim chdpdnim literatury. Ceskoslovenska
rusistika 1, 1956, ¢. 1, s. 74-90.

SVATON, Vladimir: O pripravovanych déjindch ruské literatury. Ibidem, s. 91-97.
KOZEVNIKOVA, Kvéta: K otdzce vyznamové piesnosti prekladu. Ibidem, s. 108-115.
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Praxe stfidat pravidelné filologicka a literarnévédna cisla se vyvinula teprve pozdéji,
na konci Sedesatych let. Od pocdtku byl v poslednim ¢isle publikovan obsah celého roc-
niku a v prvnich letech rovnéz ,Rejstiik autortt posuzovanych neb resumovanych praci®
a podrobné zpravy filologické, literarni, historické a ze Zivota Ceskoslovensko-sovétského
institutu. Ve druhém rocniku se objevuje prispévek Miroslava Drozdy (Nékolik pozndmek
o raném Majakovském, s. 624—-631). Prvni cislo roku 1961 je vénovdno Zivotnimu jubileu
A. V. IsaCenka. Je zde publikovin jak portrét jeho védecké osobnosti," tak bibliogra-
fie jeho praci." Neni mozné uvadét jeden prispévek za druhym. Pripomerime alespori
ve vyctu, jak se jiZ od konce padesdtych let chronologicky objevovala na strdankdch ca-
sopisu dalsf jména literdrnich védct rusistii, spolupracovnikii Ceskoslovenské rusistiky,
vybérové odkazme na jejich prispévky — R. Grebenickovd,'? E. Hermanova, S. Mathau-
serovd, J. Franék, O. Zylinskij, . Hrabdk, M. Hrala,"”” M. Mikulasek, V. Kostrica, B. Ilek,
L. Zadrazil, M. Botura, M. Jehlicka, L. Stindl,]. Mandat, J. Sekera, M. Arnautovd, B. Do-
hnal, E. Fojtikova, K. Chlupacova, K. Martinek, M. Cizkovd, K. Chvatik, O. Sus, K. Stindl,
J. Lotman, M. Zahradka, O. Uli¢n4, J. Honzik, F. Kautman,'" I. Svatonova, E. Panovova,
J. Rybdk. V atmosfére politického uvolnéni konce Sedesdtych let byly uverejnény prispév-
ky autort z okruhu ruské a ukrajinské emigrace (V. Morkovin, D. CyZevskij).

Jak bylo uvedeno vy3e, rokem 1972 nastal zlom. Redakce Ceskoslovenské rusistiky byla
podstatné vymeénéna. Presto i v ndsledujicim témér dvacetileti Ize najit v ¢asopise autory
a jejich prispévky, které stoji za pozornost — K. Krej¢i,"® R. Parolek,'® E. Olonova,"” V. No-
votny,"® S. Wollman," B. Ilek,?’ A. Popovi¢? a fadu dalsich. Od pocitku osmdesatych let
se v Casopise zacina etablovat novd generace badatelii — I. Pospi§il,?? Z. Pechal,® S. Cita,*

10 DUROVIC, Lubomir: Prof. A. V. Isacenko pitdesiatrocny. Ceskoslovenskd rusistika 6, 1961, ¢&. 1, s. 28-32.

11  ZIMEK, Rudolf: Pichled publikaini a redakéni éinnosti prof. A. V. Isacenka 1935-1960. Ceskoslovenskad rusis-
tika 6, 1961, ¢. 1, s. 57-62.

12 GREBENICKOVA, RiiZena: Sternidnstui v ruské proze. Ceskoslovenska rusistika 10, 1965, ¢. 1, s. 14-18.

18 HRALA, Milan: O vztahu tragického a komického proku w Michaila Zoscenka. Ceskoslovenskd rusistika 11,
1966, ¢. 1, s. 34-39.

14 KAUTMAN, FrantiSek: F. X. Salda a ruskd literatura. Ceskoslovenskd rusistika 14, 1969, & 3, s. 159-162.
15 KREJCL Karel: Sedmdesdtka Julia Dolanského. Ceskoslovenska rusistika 18, 1973, &. 2, s. 67-69.

16 PAROLEK, Radegast: K rusko-ceskym literarnim vztahim (konec XVIII. a zac. XIX. stol.). Ceskoslovenska ru-
sistika 18, 1973, ¢. 4, s. 162-166.

17 OLONOVA, Elvira: RoZdenie liriceskogo eposa. Ceskoslovenskd rusistika 19, 1974, & 3, s. 97-100.

18 NOVOTNY, Vladimir: Léta expresivniho realismu. Ceskoslovenska rusistika 21, 1976, ¢ 1, s. 4-9.

19 WOLLMAN, Slavomir: Akademik Jivi Hordk zemiel. Ceskoslovenskd rusistika 21, 1976, &. 1, s. 13.

20 ILEK, Bohuslav: Za profesorem L. V. Kopeckjm. Ceskoslovenska rusistika 21, 1976, ¢. 3, s. 145-146.

21 POPOVIC, Anton: Suicasny stav tedrie umeleckého prekladu. Ceskoslovenska rusistika 22, 1977, & 5, s. 214-219.
22 POSPISIL, Ivo: SyZet ruské romdnové kroniky. Ceskoslovenska rusistika 27, 1982, ¢ 1, s. 16-21.

23 PECHAL, Zden¢k: Interpretace Blokovy poémy Dvandct v ceské literdarni kritice. Ceskoslovenskd rusistika 27,
1982, ¢. 1, s. 21-26.

24 CITA, Stanislav: K pronim ceskym piekladim bdsni Viadimira Majakovského. Ceskoslovenskd rusistika 30,
1985, ¢. 2, 5. 56-61.
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R. Rezdbek,® L. Vachalovsk4,? P. (Vlornej,27 J. Dohnal,?*® A. Krepinskd,* M. Odarcenko,”
I. Slavikov4,®' T. Kafka.??

Zavérem

Domnivdm se, 7e historie vzniku a vyvoj akademického ¢asopisu Ceskoslovenskd rusisti-
ka by byla dobrym a uZzite¢nym tématem doktorandské prace na nékteré z filozofickych
nebo pedagogickych fakult Ceské republiky. Podrobné a objektivné zpracovana byla by
dilezitym prispévkem k pozndni a pochopeni ¢eského mysleni o slovanskych jazycich
a literaturdch v konkrétnich historickych podminkdch druhé poloviny 20. stoleti. Soucds-
tf prdce by mohl byt slovni¢ek osobnosti, jeZ ¢asopis tvotily.

Priloha
Ndzev casopisu: Ceskoslovenska rusistika (1956-1990)

Podtitul: Casopis pro slovanské jazyky, literaturu a déjiny SSSR (1956, 1957)
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25 REZABEK, Rudolf: Anticnaja tradicija v drevnerusskoj literature. Ceskoslovenskd rusistika 31, 1986, ¢&. 3,
s. 98-102.

26 VACHALOVSKA, Lenka: Clovek a cas v romdnu Jurije Trifonova. Ceskoslovenska rusistika 31, 1986, ¢ 3,
s. 122-127.

27 CORNEJ, Petr: Zdenék Nejedly a Rusko do roku 1919. Ceskoslovenska rusistika 32, 1987, & 4, s. 151-159.

28 DOHNAL, Josef: Kategoria vremeni v rasskaze V. M. Garsina Noc. Ceskoslovenskd rusistika 34, 1989, ¢. 2,
s. 57-62.

29 KREPINSKA, Alexandra: Russkaja istoriceskaja proza 70-80-ch godov XIX veka. Ceskoslovenska rusistika 34,
1989, ¢&. 2, s. 62-67.

30 ODARCENKO, Michail: Zdnr parodie v proze raného Cechova. Ceskoslovenskd rusistika 35, 1990, & 1,
s. 14-20.

31 SLAVIKOVA, llona: Specificnost uméleckého vyjrazu Valerije Seviuka. Ceskoslovenskd rusistika 35, 1990, ¢&. 3,
s. 152-157.

32  KAFKA, Tomds: Fragmenty Daniila Charmse. Ceskoslovenska rusistika 35, 1990, & 5, s. 249.
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